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AIOMKII Integrerad stereofdrstarkare

Viktig sakerhetsinformation

VARNING! Forsok aldrig att sjalv utfora
service pa apparaten. Anlita alltid en behdrig
servicetekniker for all service.

VARNING! For att undvika risk for elektriska
stotar och brand, utsattinte apparaten for vatten
eller fukt. Stall aldrig féremal som kan lacka
eller droppa vatten, till exempel blomkrukor, i
narheten av apparaten. Se till att inga féremal
kommer in i apparaten. Om apparaten utsatts
for fukt, vata eller om fraimmande féremal
kommer iniden, dra omedelbart ut natkabeln
ur vagguttaget. Lamna sedan apparaten till
en behorig servicetekniker for oversyn och
eventuell reparation.

Las alla instruktioner innan du ansluter eller
anvander apparaten.

Behall denna bruksanvisning.

Folj alla varningar och sakerhetsféreskrifter i
bruksanvisningen och pa sjadlva apparaten. Folj
alltid alla anvandarinstruktioner.

Anvand inte enheten nara vatten.

Anvand bara en torr trasa eller dammsugaren
nar du rengdr apparaten.

Stéll inte apparaten pa en sang, soffa, matta
eller nagon liknande yta som kan blockera
ventilationshalen. Om apparaten placeras i
en bokhylla eller i ett skap maste det finnas
utrymme foér god ventilation.

Placera inte apparaten nara element eller andra
apparater som utvecklar varme.

Inte besegra sdakerhetssyftet med den
polariserade eller jordade kontakten. En
polariserad kontakt har tva blad med ena
bredare an det andra. En jordad kontakt har tva
blad och ett tredje jordstift . Det breda bladet
eller det tredje stiftet ar till for din sakerhet.
Om den medfdljande kontakten inte passar
i ditt uttag, kontakta en elektriker for utbyte
av uttaget.

Placera inte stromkabeln sa att den kan bli
utsatt for averkan, extrem varme eller
skadas pa annat satt. Var sarskilt noga
med att inte skada kabelns andar.

Anvand endast tillbeh6ér som
rekommenderats av tillverkaren.

Placera apparaten pa en fast, plan yta som
klarar dess vikt. Var forsiktig nar apparaten ska
flyttas sa att den inte valter.

Stromkabeln ska kopplas ur vagguttaget vid
askvader eller om apparaten inte ska anvandas
under en langre tid.

Sluta omedelbart anvanda apparaten och
I3t behdrig servicetekniker kontrollera den
om: stromkabeln eller kontakten har skadats;
frammande féremal eller vatska har kommit
in i apparaten; apparaten har utsatts for regn;
apparaten visar tecken pa felaktig funktion;
apparaten har tappats eller skadats pa annat
satt.

Denna produkt ar avsedd att anvandasi icke-
tropiskt klimat.

Ventilationen bér inte hindras genom att
tacka ventilationsOppningarna med foremal,
som tidningar, bordsdukar, gardiner etcetera.

Inga 6ppna flamskallor, sdsom tanda ljus, ska
placeras pa apparaten.

Att vidrora oisolerade terminaler eller kablar
kan leda till en obehaglig kénsla.
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Se till att det alltid finns 10 cm fritt utrymme
runt apparaten.
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VARNING! Stromkabeln pa baksidan fungerar
som huvudstrémbrytare. Apparaten maste

placeras sa att stromkabeln ar atkomlig.

Apparaten maste vara ansluten ttill ett vagguttag
enligt markeringen pa apparatens baksida
(230V, 50Hz).

Anslut endast apparaten till vdigguttaget med
den medféljande stromkabeln eller en exakt
motsvarighet. Modifiera inte den medféljande
stromkabeln pa nagot satt. Anvand inte nagon
forlangningskabel.

Stromkabeln och stréomingangen &r en del
av apparatens stromfunktion. For att gora
apparaten helt stromlés maste kontakten
dras ut ur vdgguttaget och apparatens. Detta
ar det enda sattet att helt ta bort huvudstrom
fran apparatens.

Anvand klass 2-kablar till hégtalaranslutningen
for att minimera risken for elektriska stotar och
se till att installationen blir saker.

Batterierna i fjarrkontrollen far inte utsattas
for varme, till exempel starkt solljus, eld eller
andra varmekallor.

Denna enhet uppfyller Kap. 15 i FCC-
foreskrifterna. For anvandning galler
foljande: (1) Denna enhet ska inte generera
interferensstérning och (2) Denna enhet
maste Kklara av att utsattas for interfererande
signaler, dven sadana som kan orsaka
funktionsstorningar

Denna produkt ska anslutas till ett natuttag
med en skyddande jordningsanslutning.

MAINS-kontakten eller en apparatkoppling
anvands som frankopplingsenhet, uttaget
ska installeras nara utrustningen och ska vara
lattillgangligt.

e RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN .

WARNING : SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN
AVIS:RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

APPLICABLE FOR USA, CANADA OR WHERE
APPROVED FOR THE USAGE

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE
OF PLUG TO WIDE SLOT. INSERT FULLY.

ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE
DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET
L POUSSER JUSQU AU FOND.

Rotels produkter ar utformade
for att folja de internationella

direktiven RoHS (Restriction of

Hazardeous Substances) och WEEE

(Waste Electrical and Electronic
|

Denna symbol anvands for att
varna for farlig elektrisk strom
inuti apparaten som kan orsaka
elektriska stotar.

Denna symbol anvands for att
meddela att det finns viktiga
instruktioner om anvandning och
skotsel i denna bruksanvisning.

J

Equipment) som behandlar hur

uttjanta elektriska och elektroniska

produkter tas om hand. Symbolen

med den dverkorsade soptunnan

innebar att produkterna maste
atervinnas eller tas om hand enligt
dessa direktiv.

I:l Denna symbol betyder att
apparaten ar dubbelisolerad och
inte behover jordas.
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Figure 1: Controls and Connections
Commandes et branchements
Bedienelemente und Anschllsse

Controles y Conexiones

De bedieningsorganen en de aansluitingen
Controlli e collegamenti

Kontroller och anslutningar
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0 Power-Knappen
Sla paenheten och for att satta den i standby-
lage.

E: Stromindikator

E: Horlursuttag
Anslut horlurar for privat lyssnande.

E: IR-sensor
Ta emot IR-kommandon fran fjarrkontrollen.

[s](e]7]

Balans/ Bas / Diskant-knappar
Ljudkontrollknappar.

: Volym Knapp
Reglera utgangsnivan.

[9]: Ingangsvaljare
Valj ingangssignalens kalla.

[10]: Automatisk avstangning
Aktivera eller inaktivera funktionen for
automatisk avstangning.

E: Serviceport
Serviceport Serviceanslutning endast for
fabriksanvandning.

[12]: 12v TRIG OUT-utgangen
Skicka en 12-volts "trigger-signal” nar
enheten ar paslagen

[13]: Jordkontakten (GND)
Anslut med jordledningen fran skivspelaren.

| —

[14]: Phono-ingang
Anslut till en skivspelare.

[s]: cD/Tuner / Aux ingangar
Analoga “linjeniva"-ingangar.

: Hogtalarkontakter

[17]: Strémingang



Figure 2. RR-AX1403 Remote Control
Télécommande infrarouge RR-AX1403
Fernbedienung RR-AX1403

Mando a Distancia RR-AX1403

©: SOURCE-knappar
Valjer ingangssignalkallan.

®: Numeriska Knappar

Ger direkt atkomst till ett spar nar det
anvands med en Rotel CD-spelare eller
Preset Station Recall ndr den anvands
med en Rotel Tuner.

O: lea/pp

- Knappen TUNE+

Valj foregaende eller nasta spar eller
foregaende eller nasta station.
(Tillganglig nar enheten anvands med
en Rotel-CD spelare/-tuner)

O

- PRESET +

ROTEL-
RR-AX1403
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Afstandsbediening RR-AX1403
Telecomando RR-AX1403
RR-AX1403 fjarrkontroll

Mynbt Y RR-AX1403

@: Power-Knappen
SIa pa enheten och for att satta den i
standby-lage.

®: DIM-Knappen

Vaxla ljusstyrkan pa stréomindikatorn
ovanfor stromknappen, lysdioderna
ovanfor kallvaljarna och lysdioden for
volymratten pa frontpanelen.

©: VOL-Knappen
Justera volymnivan.

@: MUTE-Knappen
Stang av ljudet.

(®): Spela/Stopp/Paus/Mata ut knappar
Styr stopp, uppspelning, paus for ljudet.
(Tillganglig nar den anvands med en
Rotel CD-spelare)

(®: -PRESET+ Knappar

Styr snabbspolning av ljudet bakat och
framat. (Tillgénglig nar enheten anvands
med en Rotel-ljudspelare)
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Figure 3:

Preamp Input and Speaker Output Connections

Branchements en entrées et sorties enceintes acoustiques

AnschlUsse fur Vorverstarkereingang und Lautsprecherausgang
Conexiones de Entrada al Preamplificador y de Salida a las Cajas Acusticas

De aansluitingen voor de voorversterker en de luidsprekers
Collegamenti ingresso preamp ed uscita per diffusori

Anslutningar for forforstarkare och hogtalare

MNopcoegMHEHME NCTOYHUKOB CUMHaNa u adKYCTUYEeCKNX CUCTEM

PHONO

Rotel AIOMKII

CLASS 2 WIRING

WARNING : SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN
VIS RISOUE DE CHOC ELECTRIOUE-NE PAS OUVRR
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6 AIOMKII Integrerad stereofdrstarkare

Important Notes

When making connections be sure to:

v Turn off all the components in the system before hooking up any components, including loudspeakers.
v Turn off all components in the system before changing any of the connections to the system.

It is also recommended that you:

v Turn the volume control of the amplifier all the way down before the ampilifier is turned on or off.

Remarques importantes

Pendant les branchements, assurez-vous que :

v Tous les maillons sont éteints avant leur branchement, quels qu'ils soient, y compris les enceintes acoustiques.

v Eteignez tous les maillons avant de modifier quoi que ce soit au niveau de leurs branchements, quels qu'ils soient.
Il est également recommandé de:

v/ Toujours baissez le niveau sonore via le contréle de volume, avant d'allumer ou d'éteindre I'amplificateur.

Wichtige Hinweise

Achten Sie beim Herstellen der Verbindungen auf Folgendes:

v Schalten Sie alle Komponenten im System ab, bevor Sie Gerate (einschlieBlich Lautsprecher) anschlieen.
v Schalten Sie alle Komponenten im System ab, bevor Sie AnschlUsse im System verandern.

Ferner empfehlen wir, dass

v Sie die Lautstarke herunterdrehen, bevor Sie die Endstufe ein- oder abschalten.

Notas Importantes

Cuando realice las conexiones, asegurese de que:

v Desactiva todos los componentes del equipo, cajas acUsticas incluidas, antes de conectar cualquier nuevo componente en el mismo.
v Desactiva todos los componentes del equipo antes de cambiar cualquier conexién del mismo.

También le recomendamos que

v Reduzca el nivel de volumen de su amplificador a cero antes de activarlo o desactivarlo.

Héél belangrijk

Bij het maken van de verbindingen:

v Zorg dat niet alleen de AIOMKII, maar de gehele installatie uitstaat, als nog niet alle verbindingen gemaakt zijn.

v Zorg dat niet alleen de AIOMKII, maar de gehele installatie ook uitstaat, als u verbindingen gaat wijzigen.

Wij raden u ook aan om

v de volumeregelaar van de voorversterker geheel dicht te draaien (volkomen naar links) wanneer u uw eindversterker aan- of uitzet.

Note importanti

Quando effettuate i collegamenti assicuratevi di:

v Spegnere tutti i componenti del sistema prima di collegare qualsiasi componente, inclusi i diffusori.
v Spegnere tutti i componenti del sistema prima di modificare qualsiasi connessione nel sistema.

Vi raccomandiamo inoltre di:

v Portare il volume a zero prima di accendere o spegnere I'amplificatore.

Viktigt

Tank pa foljande nér du gér anslutningar:

v Stang av alla komponenter i anldggningen innan du ansluter nya komponenter, inklusive hogtalare.
v Sténg av alla komponenter i anldggningen innan du &ndrar nagon anslutning i anlaggningen.

Vi rekommenderar ocksa féjlande:

v Vrid ner volymen pa forstarkaren helt och hallet innan forstarkaren slas pa eller av.

Ba)XHble 3aMeyaHusa

Mepep nopcoeauHeHueM:

v BbIK/TI0YMTE BCE KOMMOHEHTbI, BKTI0Yasa KOMOHKM.

v BbIK/I0UKTE BCE KOMMOHEHTHI B BaLLIe CUCTEME, MPEXAE YEM YTO-TO B Hel MEHSITb.
PekoMeHayeTcs TaKxe:

v/ BbIBECTU FPOMKOCTb YCUNUTENS HA MUHUMYM, MEPEL TEM KaK BKJIIOYaTb UMK BbIK/IOUATb ero.
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Om Rotel

Var historia bérjade for mer &n 60 ar sedan. Under alla ar sedan dess har vara
produkter beldnats med hundratals utmarkelser och roat hundratusentals
manniskor som tar sin underhallning pa allvar - precis som du!

Rotel grundades av en familj med ett passionerat intresse for musik. Detta
ledde till en egen tillverkning av hifi-produkter med en kompromisslos
kvalitet. Genom alla ar har denna passion fér musik, som delas av hela
Rotels personal, varit oférminskad och malet har alltid varit att tillverka
prisvarda produkter for bade audiofiler och musikalskare, vilken budget
de an har.

Rotelsingenjorer arbetar i team och har ett nara samarbete. Tillsammans
lyssnar de pa och finslipar varje ny produkt tills den lever upp till deras hoga
krav. De far valja komponenter fran hela varlden for att géra produkterna
sa bra som mojligt. | apparaterna hittar du ofta allt fran brittiska och
tyska kondensatorer till japanska och amerikanska halvledare samt
toroidaltransformatorer som tillverkas i Rotels egna fabriker.

Vi bryr oss om miljén. Eftersom allt mer elektronik tillverkas, och sa
smaningom kasseras, ar det sarskilt viktigt att tillverkare gér vad de kan
for att produkterna far sa liten inverkan som majligt pa sophantering
och vattenmiljo.

Pa Rotel ar vi stolta dver att kunna bidra. Vi har reducerat blyinnehallet
i var elektronik genom att anvanda speciellt blyfritt ROHS-I6dtenn och
blyfria komponenter. Vara ingenjérer efterstravar standigt att forbattra
effektiviteten utan att kompromissa med kvaliteten. | standby-lage drar
Rotel-produkter minimalt med strom for att leva upp till globala krav pa
stromforbrukning.

Rotels fabriker drar sitt stra till stacken genom standiga forbattringar av
monteringsmetoder vilket ger en renare och gronare tillverkningsprocess.

Alla vi pa Rotel ar glada for att du képt denna produkt. Vi &r 6vertygade
om att den kommer att ge dig manga ars njutning och gladje.



Introduktion

Tack for att du har kopt den integrerade stereoforstarkaren Rotel AIOMKII.
| en musikanlaggning av hog kvalitet kommer den att ge dig manga ars
musikalisk njutning.

Den har forstarkaren ar en forstarkare med manga funktioner och hoga
prestanda. Den har utformats och optimerats for att kunna aterge musikens
hela dynamiska omfang och alla sma nyanser. Enheten har en kraftfull
stromforsoérjning med en ringkarnetransformator som utvecklats av
Rotel. Denna stromférsorjning har lag impedans och stora kraftresurser,
vilket innebar att forstarkaren kan aterge aven kravande ljudsignaler
med latthet. Att utforma en forstarkare med en sadan konstruktion ar
kostsamt, men innebar att musiken later battre.

Kretskorten ar forsedda med SCT-teknik (Symmetrical Circuit Traces) som
garanterar att musikens timing bibehalls och aterskapas pa ett korrekt
satt. Alla viktiga signalvagar i forstarkaren har kretsar som anvander
metallfilmsresistorer och polystyren- eller polypropylenkondensatorer.
Hela konstruktionen ar noggrant utformad for att aterge musiken pa
ett sa naturtroget satt som majligt.

De viktigaste funktionerna hos AIOMKII ar enkla och lattbegripliga. Om
du ar van vid stereoanlaggningar sa bor du inte ha nagra problem med
att borja anvanda forstarkaren. Koppla bara in resten av anlaggningen,
sa kan du borja njuta av musiken.

Att tinka pa

VARNING: Fér att undvika skador pd din anldggning, stdng av
ALLA komponenter i anldggningen innan du kopplar in eller tar
bort hégtalare eller andra komponenter. SId inte pd anléiggningen
forran du ér sdker pd att alla anslutningar dr gjorda pd rdtt sdtt.
Var sdrskilt noga med hégtalarkablarna. Det far inte finnas ndgra
lé6sa ledare som kan komma i kontakt med andra kablar eller
foérstdrkarens chassi.

Las denna bruksanvisning noggrant. Den ger dig grundlaggande
instruktioner om hur du installerar och anvander AIOMKIl i din anlaggning,
samt information om hur du far ett sa bra ljud som méjligt. Om du har
nagra fragor ar du alltid valkommen att kontakta din Rotel-aterforsaljare.
Alla vi pa Rotel uppskattar dina fragor och synpunkter.

Spara kartongen och allt packmaterial sa s att du kan anvanda detta vid
ettsenaretillfalle. Att skicka eller flytta forstarkarenien annan férpackning
kan skada den allvarligt.

Fyll i och skicka in registreringsbeviset om det ingar ett sadant. Spara
ocksa ditt originalkvitto fran koptillfallet. Det ar det basta beviset for nar
du kopt apparaten, vilket kan vara viktigt om du behoéver lamna in den
for garantiservice.

Placering

Precis som alla elektriska komponenter som hanterar lagnivasignaler
paverkas den har enheten av sin omgivning. Undvik att stalla forstarkaren
ovanpa andra komponenter. Dra inte heller signalkablar i narheten av
natkablar, eftersom sadana kan paverka ljudsignalen och orsaka stérningar.

AIOMKII Integrerad stereofdrstarkare

Enheten alstrar varme vid normal anvandning. Kylflansarna och
ventilationshalen &r utformade for att leda bort varme. Tack inte éver
ventilationshalen. Se till att det finns 10 cm fritt utrymme runt om
forstarkaren och att det finns god ventilation, sa att den inte dverhettas.

Tank pa forstarkarens vikt nar du valjer placering. Se till att apparatens
vikt kan baras av hyllan eller banken den stélls pa. Vi rekommenderar att
du placerar enheten ien mobel som ar utformad for stereokomponenter.
Sadana maobler ar byggda for att minimera eller eliminera vibrationer som
kan paverka ljudkvaliteten. Kontakta din Rotel-aterforsaljare om du vill
ha hjalp med installationen och med att valja hifi-mdbel.

Till AIOMKIlingar fjarrkontrollen RR-AX1403 och forstarkaren maste placeras
sa att infrardda signaler fran fjarrkontrollen kan na sensorn pa fronten.

Kablar

Setill att natkablar, hdgtalarkablar, digitalkablar och vanliga signalkablar
inteliggerinarheten avvarandra. Det minimerar risken for att signalkablarna
paverkas av storningar eller férvrangningar fran andra kablar. Om du
anvander avskdrmade kablar av hég kvalitet sa forhindrar du ocksa att
ljudkvaliteten stors fran andra kablar. Om du har nagra fragor om vilka kablar
du boér anvanda ar du valkommen att kontakta din Rotel-aterforsaljare.

Fjarrkontroll RR-AX1403

Vissa funktioner kan skotas med antingen kontrollerna pa fronten eller
pa fjarrkontrollen RR-AX1403. | bruksanvisningen anger ett nummerien
ruta att funktionen finns pa forstarkaren och en bokstav i en cirkel att
den finns pa fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollens batterier

Tva AAA-batterier (ingar) maste installeras innan fjarrkontrollen kan
anvandas. Ta bort locket pa baksidan av RR-AX1403. Lagg i batterierna
enligt markningen under luckan. Kontrollera att fjarrkontrollen fungerar
och satt sedan tillbaka locket. Nar batterierna haller pa att ta slut styr
inte fjarrkontrollen AIOMKII som den ska. Byt ut batterierna sa fungerar
allting igen.

knappar

Fjarrkontrollen kan anvandas for att styra de grundlaggande funktionerna
hos Rotels tuners och CD-spelare. Fjarrkontrollknappar markta med
OE®E®G®M®O kan anvandas for att utféra CD- eller Tuner-funktioner
i ditt system. Om du vill aktivera CD- och Tuner-kontroller trycker du
helt enkelt pa kallknapparna CD eller TUNER pa fjarrkontrollen. Om du
trycker pa nagon annan av kallknapparna pa fjarrkontrollen inaktiveras
de har funktionerna.

Strom och stromfunktioner
Strom

Din enhet ar fabriksinstalld fér spanningen som galler i det land dar du
kopte den (Europa 230 V/50 Hz och USAT15 V/60 Hz). Fabriksinstéliningen
finns utmarkt med en dekal pa apparatens baksida.
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OBS! Om du flyttar din érstdrkaren till ett annat land gdr det att
konfigurera om den s& att den passar for ett annat elndt. Férsék
inte géra detta sjéilv. Om du 6ppnar érstdrkaren sa riskerar du att fa
kraftiga stotar. Kontakta en behdrig servicetekniker eller din Rotel-
Gterforsdljare fér mer information.

OBS! En del produkter sdljs i fler dn ett land. Dérfér kan det hdnga
hdnda att det medfdljer flera olika ndtkablar. Anvand den som
passar i ditt land eller din region.

Enheten drar inte mycket stréom fran vagguttaget. Den ska dock anslutas
direkt till ett polariserat vagguttag med den medfodljande kabeln eller
annan kompatibel kabel enligt rekommendation fran din auktoriserade
Rotel-aterforsaljare. Anvand inte nagon forlangningskabel. Du kan anvanda
en kraftig grendosa, men bara under forutsattning att den klarar att
lamna den strom som forstarkaren (och dvriga komponenter) behover.

Om du kommer att vara bortrest en langre tid ar det en lamplig
forsiktighetsatgard att dra ut stromkabeln till forstarkaren (och 6vriga
komponenter i anldggningen) ur vagguttaget.

Strombrytare [1® och stromindikator [z]

Tryck pa strombrytaren pa fronten for att sla pa enheten. Lysdioden
ovanfor bérjar da lysa, vilket talar om att enheten ar paslagen. Tryck pa
strombrytaren en gang till for att sténga av enheten.

Nar strombrytaren ar i lage ON, ar fjarrkontrollen PA och OFF-knapparna
® kan anvandas for att aktivera AIOMKIL. | standbylage indikatorlampan
ar rod.

1.See the “12V Trigger Outlet” section for more information on ways you
may be able to turn on and off other components in your system along
with the unit.

12-volts styrsignaler [iZ]

En del komponenter kan slas pa och stdngas av automatiskt genom att ta
emot en 12-volts "trigger-signal”. De tva 12 V Trigger Output-utgangarna
pa baksidan av AIOMKII tillhandahaller den signal som behdvs. Anslut
kompatibla komponenter till forstarkaren via en vanlig kabel med 35 mm
minijack-kontakt. Nar enheten stdngs av sa avbryts styrsignalen, vilket
gor att de komponenter som styrs av den ocksa stangs av.

Anslutningar for insignaler

[Se Figur 2]

OBS! For att undvika kraftiga ljud som varken du eller dina hégtalare
kommer att uppskatta bor du se till att anldggningen dr avstangd
ndr du gor alla anslutningar.

Skivspelare [4] och Jord [=]

Koppla in signalkabeln fran skivspelaren till héger respektive
vanster PHONO-ingang. Om skivspelaren har en jordkabel sa
faster du denna ijordkontakten (GND) till vanster. Det forhindrar
att ljudsignalen paverkas av brummande oljud och stérningar.

Ljudingangar [

CD-, TUNER- och AUX-ingangarna ar ingangar for ljudet fran signalkallor.
Dessa anvands for att ansluta komponenter som CD-spelare,
videobandspelare, radio eller analoga utgangar pa CD-ROM- eller DVD-
spelare.

Vanster och hoger kanal ar markta LEFT respektive RIGHT och ska anslutas
till motsvarande utgangar pa signalkallorna. Kontakterna fér vanster
kanal ar vita och hoger kanal ar réda. Du bor anvanda signalkablar av
hog kvalitet nar du ansluter signalkallor till forstarkaren. Om du har nagra
fragor om vilka kablar du bér anvanda ar du valkommmen att kontakta
din Rotel-aterforsaljare.

Hogtalarutgangar

[Se figur 3]

Val av hogtalare

Om bara ett par hogtalare anvands kan de ha en s3 1ag impedans som
40ohm.Om tva par anvands samtidigt (bade A och B) maste alla hogtalare
ha en impedans pa 8 ohm eller hogre. Hogtalarimpedanser ar inte sa
exakta, och i praktiken klarar enheten de flesta hogtalare. Om du har
nagra fragor ar du valkommen att kontakta din Rotel-aterforsaljare.

Polaritet och fas

Nar du ansluter hogtalarkablarna maste du se till att polariteten blir ratt.
Plus- och minusledarna maste sitta pa ratt stalle pa forstarkaren och pa
hoégtalarna. Om polariteten i nagon anslutning av misstag blir omvand,
minskas basatergivningen och stereoperspektivet forsamras. Alla kablar ar
markta sa att du kan se vilken ledare som ar vilken - det kan till exempel
finnas en fargmarkering eller en fasad kant pa den ena ledaren, eller
sa kan kabeln vara genomskinlig och ha olika farger pa sjalva ledarna
(koppar och silver). Var konsekvent nar du ansluter kablarna och anvand
alltid samma markering for polaritet pa hogtalarna och pa forstarkaren.

Anslutning av hogtalare

OBS! Féljande text beskriver bade anslutningar med avskalad
kabel och med kabelkontakter. ANVAND INTE bdda anslutningarna
samtidigt for att koppla in flera hégtalare.

Stangavalla komponenterianlaggningen innan du ansluter hogtalarna.
Forstarkaren har fargkodade terminaler pa baksidan. Hogtalarterminalerna
klarar avskalad kabel samt banan- eller spadkontakter (utom i EU, dar
banankontakter inte ar tillatna).

Dra kablarna fran forstarkaren till hogtalarna. Se till att varje kabel ar
tillrackligt lang for att du ska kunna flytta komponenterna och komma
at anslutningarna pa baksidan. Om du anvander banankontakter faster
du dem pa kablarna och trycker sedan in dem i terminalskruvarna, som
ska vara inskruvade helt och hallet (medsols).

Om du anvander spadkontakter faster du dem pa ledarna. Om du
anvander avskalad kabel direkt i hogtalarterminalerna sa separerar du
ledarna och skalar avisoleringen. Var noga med att du inte skalar av sjalva
koppartradarna. Skruva sedan upp terminalhylsan (motsols) och anslut
spadkontakten runt terminalen eller tra den avskalade kabeln genom
terminalen. Skruva sedan fast terminalhylsan ordentligt (medsols).
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OBS! Se till att det inte finns nagra I6sa kabeltradar som kan komma
i kontakt med intilliggande kablar.

IR-sensor [4]

Den infrardda sensorn tar emot signaler fran fjarrkontrollen. Tack inte
for den.

Horlursuttag [=]

Med hjélp av horlursuttaget kan du lyssna pa musik nar som helst utan
att stéra nagon. Uttaget klarar horlurar med 3,5-millimeters minijack-
kontakt. Om du kopplar in en uppsattning horlurar ddampas signalen till
hogtalarutgadngarna

OBS! Eftersom det kan vara stor skillnad pd kdnsligheten mellan
hégtalare och hérlurar ska du alltid sénka volymen innan du
ansluter eller kopplar ur horlurar.

Maktkontroll

Nar skjutreglaget arilaget ON gar enheten automatiskt in i standby-lage
om det inte finns nagon ljudsignal i 20 minuter. Den timern for automatisk
avstangning startar om nar andringar gorsivolym, kalla eller uppspelning.

Om du vill inaktivera ovanstdende funktioner for du skjutreglaget till
laget OFF.

SERVICE-kontakt []

SERVICE-kontakten ar endast fér anvandning av auktoriserade
servicecenter.

Ljudkontroller
Volymkontroll [e]©

Vrid volymkontrollen medsols for att hdja volymen och motsols for att
sanka den. Fran fjarrkontrollen trycker du pa volymknappen + eller - C
for att hoja eller sanka volymen. Tryck pa knappen D for att helt stang
av volymen.

Balans [5]

Balanskontrollen (BALANCE) justerar balansen mellan héger och vanster
hogtalare. | de flesta fall ska kontrollen sta i mittenlaget och peka rakt
uppat. len del fall, oftast nar lyssningsplatsen inte befinner sig mittemellan
hogtalarna, kan du behdva justera balansen for att ljudet ska lata lika
hogt ur bada hogtalarna. Vrid balanskontrollen medsols for att forskjuta
balansen at héger och motsols for att forskjuta den at vanster.

Bas och diskant [e][7]

Nar TONE-knappen ar intryckt justerar BASS- och TREBLE-kontrollerna
ljudets bas- och diskantnivaer. Vrid kontrollerna medsols for att hoja
bas- och diskantnivaerna och motsols fér att sénka dem.

AIOMKII Integrerad stereofdrstarkare

En korrekt installd ljudanldggning av hog kvalitet Iater bast med smaeller
inga justeringar av bas- och diskantnivan. Anvand darfér tonkontrollerna
sparsamt. Var sarskilt forsiktig med att hoja nivaerna kraftigt, eftersom det
Okar effekten i bas- eller diskantregistret och leder till stérre pafrestningar
for forstarkaren och hogtalarna.

OBS! Eftersom det kan vara stor skillnad pé kdnsligheten mellan
hoégtalare och hérlurar ska du alltid sdnka volymen innan du
ansluter eller kopplar ur horlurar.

Ingangsvaljare [E1®
Anvand knapparna pa frontpanelen E eller fjarrkontrollen ® for att
vélja den ljudkalla du vill lyssna pa.

LED-dimmerkontroll

Om du vill andra ljusstyrkan for stromindikatorn ovanfor stromknappen,
LED-lamporna ovanfor kallvaljarna samt volymknappen pa framsidan
trycker du pa DIM -knappen (® pa fjarrkontrollen

Skyddsindikator

Forstarkaren har skyddskretsar som skyddar forstarkaren bade mot hoga
temperaturer och Gverstrémmar sa att den inte tar skada om extrema
eller felaktiga driftférhallanden skulle uppsta. Skyddskretsarna arbetar
oberoede av ljudsignalen och har ingen inverkan pa ljudprestanda. Istallet
Overvakar skyddskretsarna temperaturen hos utgangsstegen och stanger
ner forstarkaren om temperaturerna éverskrider sakerhetsgranserna.

Du kommer troligtvis aldrig att raka ut for att den har skyddskretsen l6ser
ut. Men om felaktiga driftférhallanden skulle uppsta kommer forstarkaren
att sluta spela och LED-indikatorn pa fronten kommer att blir réd.

Om det har hander ska du stdnga av forstarkaren. Lat den svalna
under nagra minuter och forsok ta reda pa vad det var som gjorde att
skyddskretsen lstes ut, och forsok ratta till problemet. Nar du satter pa
forstarkaren igen kommer skyddskretsen att aterstéllas automatiskt och
LED-indikatorn kommer att blir bla.

| de flesta fall utléses skyddskretsen pa grund av fel sdsom kortslutna
hogtalarkablar eller pd grund av att ventilationen inte racker till sa att
forstarkaren blir 6verhettad. | valdigt sallsynta fall kan skyddskretsen
utldsas pa grund av att hogtalarna har valdigt hogt reaktivt motstand
eller extremt lag impedans.

Om skyddskretsen utléses gang pa gang och du inte kan identifiera och
ratta till felet ska du kontakta din auktoriserade Rotel-aterforsaljare for
att fa hjalp med felsékning
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Felsokning

De flesta problem som uppstar i en anlaggning beror pa felaktiga
anslutningar eller instéliningar. Om du stoter pa problem forséker du
lokalisera felet och kontrollerar dina installningar. Forsok hitta orsaken till
felet och gor sedan de dndringar som behdvs. Om du inte far nagot ljud
ur enheten sa kommer har ett par forslag pa vad du kan géra:

Stromindikatorn (POWER) lyser inte

Denna lysdiod ska alltid lysa nar enheten ar ansluten till ett vagguttag och
strombrytaren trycks in. Om den inte lyser kan du prova om vagguttaget
fungerar genom att koppla in ndgon annan elektrisk apparat, till exempel
en lampa. Forsakra dig ocksa om att uttaget inte styrs av en timer eller
nagon annan utrustning.

Sakring

Om en annan elektrisk apparat fungerar nar den ansluts till vagguttaget,
men POWER-lysdioden inte tands nar enheten ansluts och strombrytaren
trycks in, kan det bero pa att forstarkarens inre sékring har 16st ut. Om
du missténker att detta kan vara felet sa kontaktar du din auktoriserade
Rotel-aterforséljare och ber dem hjélpa dig att byta ut den.

Inget ljud hors

Kontrollera signalkallan och forsakra dig om att den fungerar som den
ska. Se till att kablarna fran signalkallan till forstarkaren ar anslutna pa
ratt satt. Se till att ingangsvaljaren star i ratt lage. Kontrollera ocksa att
hogtalarkablarna ar ratt anslutna.

Specifikationer

Uteffekt

Total harmonisk férvrangning (THD)
Intermodulationsforvrangning (60 Hz .7 kHz, 4:1)

Frekvensomfang (8 ohm)
Phono-ingang
Linjeingang

Dampfaktor (20 - 20 000 Hz, 8 ohm)

Ingéngskanslighet/-impedans
Phono-ingang
Linjeingang

Ingangséverbelastning
Phono-ingang
Linjeingang

Bas/diskant, tonkontroller

Signal/brus-forhallande (IHF A)
Phono-ingang
Linjeingang
Linjeingang

Strémférsorjning
Europa
USA
Stromférbrukning
Strémférbrukning, standby
Normal
BTU (4 ohm 1/8 effekt)
Matt (Bx H x D)
Fronthéjd
Vikt (netto)

11

50 watt per kanal, 8 ohm
<0,03%
<0,03%

20 Hz - 20k Hz,-0,5dB, +0,3 dB
10 Hz - 100k Hz, -0,5 dB, +0,05 dB
120

1,5 mV/43k ohm
120 mV/45k ohm

50 mVv
4V
+6 dB vid 100 Hz/10k Hz

85dB
90 dB (Max)
98 dB (Min)

230V, 50 Hz
120V, 60 Hz
150 watt

< 0,5 watt

450 BTU/h

430 X 73 x 347 mm
60 mm

6,6 kg

Alla specifikationer ar korrekta vid tryckningen.

Rotel reserverar sig ratten att goéra framtida forbattringar utan féregaende

meddelanden.

Rotel-logotypen ar ett registrerat varumarke som tillhor The Rotel Co., Ltd.

Tokyo, Japan.
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